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DANIL Luca 

Momentul in care scria Olahus, dezvăluie un reviriment al scrisu­
lui istoric. �n Ungaria are predecesori şi contemporani străluciţi, cu 
! nteres spre istorie. Olahus reia unele teme care au fost atinse de isto­
ricii unguri sau străini. N u  a fost străin de realizările istoriografiei 
umaniste, s-a delectat cu istoricii antici, după cum relatează : "Nu vor­
Leşte unor urechi refinate, Ptolemeus cel priceput, descriind cu bagheta 
cîte se afllă în univers. Nu răsună elocinţa celebră a plăcutuJui C:rispus 
{Salustiu) nici a lui Trogus cel prea !Înţelept la sfat. Nu se aude [n chip 
plăcut nici Livius cel născut în cetatea Patavium superb prin talent 
şi stăpîn pe meşteşug, ca unul ce a sorbit cu cumpătare apa fintinii 
Castalia, ci doar cel pe care nu 1-a crescut la sin !nvăţata Tha:lia şi cel 
ce nu a avut răgaz pentru studii, ci multă nelinişte şi îngrijorare" 1• 

Reveria operelor clasice s-a impus pentru umanistul nostru ca izvor 
şi indreptar. Clasicii 1-au influenţat pe Olahus in stil şi iformă, păs­
trînd in unele aspecte .retorismul clasic. Istoricii antichităţii revin ca 
.Jrgument sau apoc în mod explicit în o pera sa, fiind menţionaţi nominal. 

Pe baza unor aspecte din lucrări se pot stabili puncte de contact 
intre opera umanistului român şi pontiful umanist, Eneas Silvius Pic­
colomini. Acesta inaugurează o linie nouă, prin lucrocea "Historia Eu­
ropae", "moccînd un spor de interes pentru .faptul văzut şi trăit, pen­
tru fenomenul contemporan" 2. De la acesta, potrivit afirmaţiei istori­
cului Pompili:u Teodor, Olahus împrumută atît erorile privitoare la ori­
ginea românilor cît şi maniera de a scrie 3• 

1 1. s. Firu, C. Albu, UmanistuZ Nicolae OZahus (Nicolae Românul). (1493-
1568), Bucureşti, Ed. Ştiinţifică, 1968, p. 125. 

2 Teodor PompHiu, Umanistul Nicolaus Olahus, în "Revista bibliotecilor", 1, 
1968, p. 43-37. 

3 Ibidem, p. 43-47. 

http://cimec.ro / http://muzeulvrancei.ro



22R Danil Luca 

Utile în această direcţie sînt şi studiile privind um�nistul italian, 
semnate de A. Armbruster. 

Referindu-se la lucrarea lui SHvius Piccolomini "Historia rerum 
gestarum locorumque descriptio", după ce se acr-ată că e primul istoric 
care sublinia originea romană a românilor, se relevă concepţia uma­
nismului italian care credea că întemeierea Valahiei s-a făcut de co­
mandantul roman Flaccus, de la care derivă numele ţării de Flaccia : 
"Postremo Romanis armis subacti ac delecti sunt. Et coloniam Roma­
norum quae duces cercet eo deducto, duce quodam Flacco, a quo Flac­
cia nuncupata" �.  

Această explicaţie pe baze etimologice, porneşte intr-un fel poa1e 
de .la Ovidiu, care în "Epistolae ex Ponto", cartea IV, elegia a IX-a, 
aduce acee�i relatare 5. 

O interesantă observaţie asupra acreditării teoriei menţionate o 
aduce Armbruster, relevînd consideraţiile care s-au mai făcut asupra 
valorii fonetice apropiate a lirterelor V şi F. Demonstrează prin afir­
maţia lui Armbruster, conducătorul cruciadei a III-a care străbătînd 
teritoriu'! Ţării Româneşti, menţiona "opulentam Flachiam" 6, 

Olahus cunoştea probabil opera celebrului umanist. Preia explicaţia 
acestuia lfără rezerve critice : Valahia "şi mai de mult se numea Flaccia, 
de fa F.Iaccus care o adus acolo o colonie de romani" 7• 

Apariţia rivalităţii dintre familiile Drăculeşti1or şi Dăneştilor, 
menţionată �i de Silvius Piccolornini, credem că dezvăluie un parale­
lism. Informaţia aparţine indubitabil lui Olahus, sursa fiind pentru el 
părintele său Ştefan. Olahus, menţionează că cele două familii sînt amin­
tite de Eneas Silviu în capitolul II ai lucrării . ,Europa((. 

Tendinţa umaniştilor de a căuta etimologii etnice cu conţinut is­
toric Teal chiar dacă avem de-a face cu aceste înlocuiri ale unor de­
rivări mistice şi biblice prin explicaţii istorice anunţă o nouă mentali­
tate. E. S. Piceolomini sublinia originea romană : "Valachi genus 
italicum sunt'' s. 

In acest sens se fixează un strămoş eponim Flaucus, I1alicus. Nu 
lipsită de interes, pornind de 1a această constatare este explicaţia lui 
Olahus care motivînd invazia popoarelor, transmutarea focuitorilor au­
tohtoni din Dacia în Dania (Danemarca), scria : "Tradit vetus nostrorum 
chronicon Daciae huius Hungaricae regione olim Danos coluisse losque 
metu postea Hunnorum advenientum perculsos ad ea maritima septen-

• Adolf Armbruster, Romanitatea Românilor (Istoria unei idei), Bucureşti, Ed. 
Academiei R.S.R., 1972, p. 48. 

s Ibidem, p. 48. 
6 Ibidem, p. 50. 
7 1 .  S. Firu, C. Albu, op. cit., p. 1 16-117. 
8 Adolf Annbruster, op. ctt., p. 58-61. 
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trionis loca, ubi nunc Dania est et Norvegia, cum suis migrasse quod 
ut non satis pro comperto sit, ita non omnino inficios iverim. Non ipsa 
Dacie et Daniae . . . .  non parvam mihi fidem praestat Daniae, quae nunc 
septentrionalis est Dada Hungariae, quam forte olim Dani coluerint 
nomen esse inditum" 9. 

O personalitate care va marca destinul lui Olahus se impune a fi 
Bonfinius. Umanist de origine italiană Bonfinius (1427-1502) îşi pe­
trece perioada cuprinsă între 1486-1502 la curtea Ungariei . Cunoscător 
al originii române a regelui Matei construieşte legenda familiei, des­
cinsă din nobila gintă Corvina, al cărei fondator este Valerius Volusus, 
un roman mai vechi decît Roma. Acest neam se continuă pînă în timpul 
lui Diocleţian, fiica acestuia Valeria este aceea care stă la baza numelui 
Valachia. Explicaţia este de ordin etimologiJc, transformarea în V alachia 
se produce datorită pronunţiei dalmatine 1o. 

Opera fundament.ală a umanistului Bonfinius este "Rerum Un­
garicarum decades quator cum dimidia". 

Referitor 1a influenţa celebrului umanist, Maria Holban, frapată 
de asemănarea izbitoare dintre unele pasaje ale lui Olahus şi Bonfinius 
se întreabă în ce mod s-a exercitat influenţa asupra lui Olahus. 

Crede că s-ar fi exercitat o anumită înrîurire intr-o probabilă con­
cepere a lucrării "Attila" ca început a unei istorii a Ungariei. De fapt 
nu pare de crezut !Că Olahus să fi ignorat acel text celebru pe care 1-ar 
fi putut vedea frecvent în biblioteca "Corviniană((. 

Raportul �nire influenţa exercitată, receptare �i mai ales crearea 
operei personale, "Attila" nu-i apare ca unul servil, de simplă repro­
ducere a operei menţionate. Jn acest sens trebuie văzut ca un îndreptar, 
influenţa concretizîndu-se în reminiscenţele lecturilor operei bonfiniene 
care oferă un model îndepărtat şi o autonomie evidentă 11. 

Elementele comune care denotă unele similitudini şi o anumită con-" 
vergenţă sint depistate în evocarea Budei , a Visegradului, a regelui 
Matei, în povesti.Jrea prirvind bătălia sîngeroasă de la Cîmpia Piinii. 

Temeinica analiză a italianului Sanrte Graccotti, certifică influenţa 
lui Bonfinius. Autorul umanist Bonfinius, .primeşte din partea edito­
rului său Sambuccus titlul de Titus Livius maghiar. Există elemente si­
gure ale cunoaşterll lui Bonfinius, indici de această natură descoperim 
in lucrarea 1ui Olahrus, în pasajele ce privesc cuvintarea lui Nicasius, 
a eremitului, a lui Aetius, a surorii Ursula, in disc1..1rsul lui Athila la 
Aquieleia şi în :fine intr-al papei Leon 12. 

9 Colomanus Eperjessy, Ladislau Juhasz, "Nicolaus Olahus - "Hungaria" 
"Athila", Btidapest, cap. III, 1938, p. 12-13. 

1o Adolf Armbruster, op. cit., p. 59. 
u -Maria Holban, "NU:olaus Olahus et la description de la Transylvanie" in 

"Revue Roumanie d'Histoise" , tom VII, 4, 1968, p. 503. 
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DispaTiţia operei lui Bonlfinius pma m 1549 îi determină probabil 
pe editorii maghiari L. Junasz şi Colomanus 'Eperjessy să ignore con­
tactul cu autorul menţionat. 

Influenţa ·lui Bonfinius este reţinută de Ti!bor Kordos şi Bela Nagy 13, 
Se recurge şi la unele comparaţii de texte foarte apropiate intre tex­
tele lui Olahus şi ale lui Borufinius. 

Bonfinius reprezintă prin creaţia sa un punct de cotitură în isto­
riografia maghiară, începînd din acest moment, e un adevărat scris 
istoric umanist "modelat după ideea lui Cicero - Historia magistra 
vitae - şi după exemplul <lui Titus Livius" H. 

Un alt autor, căruia Olahus îi datorează mult este J oannes Thu­
roczi, creatorul lucrării cunoscute sub munele de "Chronica Hunga­
rorum". 

Exegetul italian, remarcă furnizarea unui material narativ de bază 
în respectiva cronică a lui Olahus. La umanistul Olahus diferă modul 
în care sînt dispuse capitolele luorădi, observîndu-se că expoziţiunea 
este mai amplă de asemenea partea retorică are un •rol mai mare 1!1. 

Ilustrînd pe texte, comentează peisajul in care eremitul adus în 
faţa regelui hnn, în spiritul umilinţei creştine, se consideră "vermicu­
lus terrae", care nu poate da răspuns unor întrebări prhrind voinţa di­
vină faţă de soarta lui AttHa. 

Edificatoare în privinţa similitudinilor între Bonfinius şi Olahus 
ne apar textele : Nicasius manibus silentium indicans paucis <dloquHur. 
Video ego, milites fortissimi vos a verorum fortiumque utiil.itwn san­
guine longe degeneravisse ac mansuetudinis quae plerisquae etiam fe­
ris animentibus 16, 

Deşi se indică o incontestabilă influenţă a •lui Bonfinius, trebuie 
spedficat că umanistul Halian, naturalizat in Ungaria este precedat in 
ceea ce priveşte preocupările faţă de "Athila",  de conaţionalul său Cal­
li.machus intrat în serviciul curţii polone. Cunoscut sub nwnele adevărat 
de FHlipo Buonacorsi da Gemignano, transfugul italian acuzat de com­
plot .împotriva pontifului Pavel II, ·reuşeşte să scape de răzbunarea 
papală. Are meritul fondării primei societăţi umaniste literare polone : 
,.Sodalitas litteraria Vistulana" il_  

12 Sante Gracciotti, L'Athila di Mikl6s Olah fra la tradizione italiana e le 
filiozioni slave, în "Venezia e Ungheria nel Rlnascimento" Firenze, Leo S. Olski 
Editore, 1973, p. 291. 

13 Ibidem, p. 290. 
'� Ibidem, p. 291. 15 Ibidem, p. 288. 
16 Colomanus Eperjessy, Ladislau Juhasz, "Nicolaus Olahus-Athila", Buda­

pest, 1938. 
17 1. C. Chiţimia, Umanistul polonez Filippo Buonacorsi-Callimachus şi ori­

ginea latină a poporului român, în "Romanoslavia" , XV, 1967, p. 203-205. 
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Opera sa [ace referiri şi la poporul rromân, discutînd orLginea noa­
stră. "Athila" a lui Call.limaohus apare în H89. 

Sante Graociotti o caracterizează ca o scriere politică , prezentîn­
du-se ca un "opus oratorium" nu in sens livian, sallsrtian d !in acela pe 
care umanistul nemulţumit de a alinia o galerie de peTSonaj e exem­
plare, serv�te pentru a propaga un ideal. 

Opera lui Cw.J.imachus nu este in traldiţia illui Iordanes ci se vor­
beşte de "Athila", ca de un legislator, a cărui' legislaţie se fundamen­
tează pe două convenţii sancţionate de principe şi lege 18. 

Olahus menţine titlul operei lui Buonacorsi şi in parte o combate. 
Există două moduri dLferite de a crea La ac�ti doi autori. F·rescei cu 
aspecte de scenă �războinică, Olahus :ii contrapune un ideal abstract, 
un mit naţionail, în ultima instanţă un model retonic 19• 

De la Callimachus sînt preluate unele modele retorice şi proble­
mele politice pe care Olahus le receptează. 

Umanistul român are meritul să reinvie trecutul ca un patriot, 
punind şi sentiment, după cum se observă in capitolul XVIII all lucrării 
"Athila" unde se relatează întîmplări cu secuii din tinereţea sa. 

Explicit şi adesea menţionat de Olahus este Sabellicus, istoricul 
Veneţiei. 

Olahus împrumută forma 'literară generală, discursul livian in care 
Bonfinius este maestru. CaHimachus îi oferă lui Olahus un model de 
gen literar cartea politică, şi Bonfinius un model de tehnică literară, 
discursul Jivian. Sabellicus e mult prezent dar această influenţă nu 
este indicată prin citate decit de două ori : discursul lui "Athlla" către 
ostaşi la expedi.:ţia din Italia şi cuvîntarea papei Leon către Attllia 

Opera lui Olahus are o personalitate •proprie, necurmînd stilul sal­
lusti.an al lui CallimachUJS nici cel livian al lui Bonfinius, dar superior 
ultimei opere. 

In conţinutul politic al operei e incoronată ·întreaga figură a pro­
tagonistului său. Iniţial Olahus se inspiră din citatul homeric, aflat la 
Iordanes, pe care 1-au utilizat şi Simon de Kem, Thuroczy, Bonfinius 20. 

Dacă Olahus receptează anumite scrieri, remarcăm la el acordarea 
creditului cu rezervele impuse de spiritul de discernămînt. Menţiunile 
frecvente făcute ia adresa autorilor care-i oferă informaţie, în special 
Sabehlicus, Thuroczy indică �respot15abilitate in difuzarea anumitor ştiri. 
Incertitudinea o subliniază. Discutind expediţia huniJ.orr in "Hispania", 
in:forrmaţia "dintr-o oconică a noas·tră" nu i se pare demnă de crezare : 
"Nu îndrăznesc să afiTm acest lucru in mod sigur" 21. 

ts Sante Gracciotti, op. cit., p. 279-285. 
19 Ibidem, p. 286-288. 
20 Ibidem, p. 291. 21 Oolornanus E}petjessy, Ladislau Juhasz, op. cit., cap. IV, p. 4. 
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O altă informaţie preluată de la Callimachus, referitoare Ia poporul 
Tungrhlor nu este lipsită de mai puţină interpretarre : "Intr-adevăr dac ă  
s e  judecă bine, Tungri sînt poporul Ebronum - popor situat n u  departe 
de Masa (Meusa) pe pămîntul Lud.iensi" 22, 

Remarcăm şi prezenţa scriitorilor antici şi creştini. Aflăm în acest 
sens, utilizarea pentru clarificarea încadrării temporale a unui eveni­
ment, a unei date .presupuse de Eusebiu, care pledează pentru anul 441 
şi Sigebertus 444, era vorba de invadarea Italiei 23. Aceeaşi doi autori 
se referă la data •m1orţii lui Athila stabilită de unul ·la 453 iar de celă­
lalt la 454 :Y.. 

Iordanes ap�e in operă sub numele de Iornandes. E menţionat 
în peisajul rcleritor in trimiterea de către Athila a "solilor 1a Martianus, 
care este ameninţat că dacă nu-şi respectă promisiunile va fi atacat" 2'. 

Olahus H acuză ,pe Iordanes, apărut ·tot sub grafia de Iornandes de 
părtinire. ContestA legenda acestuia referitoare la originea care o sus­
ţinea prin combinarea unor vrăjitoare din neamul său cu spirite. Ri­
posta lui Olahus este vehementă nici nu se gîndeşte să admită o ase­
menea explicaţie : "nec ossa habere rnec alium quem piam, quam ho­
rnirnem ex naturali comixtione generare hominem posse ipse tamen 
aurt odio .gentis Schyticae, quia fuerit a Gothis per Hunnos expulsis 
oriundus" 26. 

Se poate sesiza o influenţă violentă a lui Titus Livius. Caracteriza­
rea lui "Athi1a" &-e ca model opera Uviană, probabil ,portretul ideal al 
unui conducător. La fel cu Titu Lirvius şi Homer, Olahus procedează la 
acea idealizare a figurii' conducătorului 27. 

Analizînd opera lui Olahus distingem în prezentarea informaţiei 
mai muHe aspecte. 

Dacă pentru problematica în care se recur-ge la investigaţia retro­
spectivă, viaţa relativ lungă, îi permite cunoaşterea unor evenimente 
fie din experienţa personală fie din relatările pe care nu ezită să le 
utilizeze în "Hungaria" sau mai evident în "Chronicon". 

Influenţa exercitată de autorii antici sau renascentişti nu s-a reper­
cutat negativ asupra umani:stului Olahus, care şi-a păstrat personalitatea 
scriitoricească prin tematica abordartă, interes�tă prin aplecarea asu­
pra trecutului neamului, a moda!lităţilor de realizare. 

22 Ibidem, cap. IX, p. 5. 
23 Ibidem, cap. XIII, p. 3. 
24 Ibidem, cap. XII, p. 16. 
25 Nicolaus Olahus "Athila", cap. XVI, p. 13. 
28 Nicolaus Olahus "Hungaria", cap. I, p. 157. 
27 Ti tus Livius, "Ab urbe condtta", voi. III, cartea XXI, cap. IV, Bucu­

reşti, p. 19. 
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RESUME 

L'INFLUENCE DES HISTORIENS DE L'ANTIQUITE ET DE LA RENAISSANCE 
SUR L'OEUVRE DE L'HUMANISTE NICOLAUS OLAHUS 

L'expose appartient a un materiei plus vaste consacre ă. l'activite historique 
de l'humaniste Nicolaus Olahus. 

Personnalite complexe, de reputation europeenne, il a beneficie de l'attention 
de l'historiographie de l'entre-deux-guerres et recente. Pour comprendre son oeuvre 
on a considere necessaire l'etJude mintieuse de certains aspects concernant la cap­
tation des oeuvres de l'Antiquite et de la Renaissance par Olahus. Pour mettre 
en evidence ces aspects on a profite des determinations exactes de l'historiographie 
contemporaine, dues aux historiens Armbruster Adolf, Holban Maria, Teodor Pom­
piliu, Albu Corneliu, Sante Gracciotti. Eu meme temps on a fait remarquer la 
presence des influences ayant comme principal element l'analyse des oeuvres 
"Athila", "Hungaria" et "Chronicon" en relevant les interferences de forme ou 
les remaniements narratifs communs ou assimiles par Olahus de Eneas Silvius 
Piccolomini Sabellicus, Callimachus, Iondanes, Ponfinius ou Thuroczi. On specific 
a la fin que ces assimilations se sont integrees organiquement dans l'oeuvre de 
notre humaniste par une elaboration creatrice, dans une conception unitaire. 
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